Obecné zastupiteľstvo v Turčianskom Petre

na základe § 6 a § 11 zákona č 369/1990 Zb. O obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a v súlade s ustanoveniami § 27, odst. 3 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov vydáva 

Všeobecne záväzné nariadenie Obce Turčiansky Peter č. 1/2017,

ktorým sa v súlade so záväznou časťou Zmien a doplnkov č.2 Územného plánu obce Turčiansky Peter mení a dopĺňa Všeobecne záväzné nariadenie obce Turčiansky Peter č.02/2009 o záväzných častiach Územného plánu obce Turčiansky Peter 

Všeobecne záväzné nariadenie Obce Turčiansky Peter č.02/2009 o záväzných častiach Územného plánu obce Turčiansky Peter sa mení a dopĺňa takto:

Článok 1

Účel nariadenia a rozsah platnosti

1.  Článok 1 znie : 
"1. Týmto všeobecne záväzným nariadením (ďalej len "VZN") sa vymedzujú záväzné časti Územné-ho plánu Obce Turčiansky Peter (ďalej len "ÚPN-O"), schváleného uznesením Obecného zastupi-teľstva v Turčianskom Petre č.2/09 zo dňa 16.2.2009, v znení jeho neskorších jeho zmien a do-plnkov.
2.  VZN o záväzných častiach ÚPN - O Turčiansky Peter, v znení neskorších zmien a doplnkov, platí pre územie Obce Turčiansky Peter, vymedzené hranicami  katastrálneho územia Turčiansky Peter.  
3.  VZN o záväzných častiach ÚPN - O Turčiansky Peter, v znení neskorších zmien a doplnkov,  pla-tí po celú dobu platnosti ÚPN-O Turčiansky Peter, t.j. do doby schválenia novej územnoplánova-cej dokumentácie pre územie Obce Turčiansky Peter."
Článok 2

Zásady a regulatívy priestorového usporiadania a funkčného využívania územia

2.  V ods. 14. sa vypúšťa písmeno „F“. 

Článok 3

Prípustné, obmedzujúce a vylučujúce podmienky na využitie plôch pre funkčné a priestorovo homogénne jednotky

3.  Ods.1., písm. h) znie :

"h)  V celom katastrálnom území rešpektovať požiadavky a obmedzenia vyplývajúce zo zákona č. 543/2002 o ochrane prírody a krajiny, v znení neskorších predpisov a územie, evidované ako chránené alebo navrhované na ochranu v zmysle platných opatrení uvedených v R-ÚSES-e, osobitne v území NPR Turiec. "

4.  Ods.1., písm. i) znie :

 „i)  Povoľovať výstavbu objektov a komplexov objektov, podliehajúcich posudzovaniu vplyvov na životné prostredie v zmysle zákona č. 24/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov, až po dodržaní podmienok a ustanovení, vyplývajúcich z posúdenia."

5.  Ods.1., písm. k) znie :

 „k)  Na plochách LP hospodáriť v zmysle schváleného programu starostlivosti o lesy."
6.  Ods.2., písm. b3) znie :

„b3)  Pre danú plochu je nevyhnutné vypracovať podrobnejší zastavovací plán - urbanistickú štúdiu zóny (UŠ-Z), príp. zastavovaciu štúdiu, ktorá vyrieši podrobný urbanistický skelet územia. Výstavbu v území povoľovať až po obstaraní UŠ-Z, príp. zastavovacej štúdie a následnej realizácii podmieňujúcich stavieb technickej infraštruktúry."

7.  Ods.2. sa dopĺňa písmenom b13), ktoré znie :

„b13)  Stavby v území ohrozenom povodňovým rizikom – lokalita Oráca, riešiť bez podpivni-čenia a osadiť s úrovňou podlahy prízemia nad úroveň 100 - ročnej vody (kvôli možným priesakom)."
8.  V ods.2. sa vypúšťa písm. f), vrátane písm. f1),  f2),  f3),  f4).  

Článok 6

Zásady a regulatívy pre umiestnenie verejného dopravného vybavenia územia

9.  Ods.6. znie :

 „6.  Realizovať a vyznačiť navrhované cyklotrasy, vytvoriť oddychové miesta popri cyklotrasách, vytvoriť sieť služieb pre cyklistov."
10.  Článok 6. sa dopĺňa o odsek 8., ktorý znie :

„8.  Rešpektovať Cyklostratégiu ŽSK – „Budovanie cyklotrás na území Žilinského samosprávneho kraja“ (02/2014)."

11.  Článok 6. sa dopĺňa o odsek 9., ktorý znie :

„9.  Vzhľadom k tomu, že lokalita Oráca sa nachádza v území povodňového rizika a ohrozenia 100-ročnou vodou, je potrebné obvod lokality Oráca ohraničiť z východnej a čiastočne z južnej strany miestnou komunikáciou, ktorá bude výškopisne v jej korune navrhnutá na kótu 412,30 B.p.v. (podľa geodetického zamerania Ing. Michala Kráľa zo dňa 29.04.2016). Komunikácia bude zároveň slúžiť ako protipovodňové opatrenie."
Článok 7

Zásady a regulatívy pre umiestnenie verejného technického vybavenia územia

12.  Ods.1., písm. d) znie :

 „d)  Rešpektovať pásma ochrany verejných vodovodov a verejných kanalizácií 1,5 m na obidve strany potrubia ( § 19 zákona 442/2002 Z.z. v znení neskorších predpisov - potrubia do priemeru 500mm)."

13.  Ods.1. sa dopĺňa písmenami g), h), i), j), k) v  znení :

„g)  Riešené lokality budú zásobované pitnou vodou z verejného vodovodu  a splaškové odpa-dové vody z uvedených lokalít budú odvedené verejnou kanalizáciou na  ČOV Vrútky.
h) Vody z povrchového odtoku v riešených lokalitách budú prednostne odvedené do vsaku, v prípade potreby prečistené na čistiacich zariadeniach. 

i)  Neumiestňovať stavby na pobrežné pozemky vodných tokov, rešpektovať obmedzenia vy-plývajúce z mapy povodňového ohrozenia a rizika, vybudovať protipovodňové  opatrenia (hrádza s  komunikáciou) ešte pred zahájením stavebnej činnosti v predmetnom území,  rešpektovať  vyjadrenia správcu toku k ÚPN-O Turčiansky Peter - Zmeny a doplnky č.2.

j)  Dodržať ochranné pásma vodných tokov v riešenom území.

k)  Individuálnu bytovú výstavbu alebo priemyselné zóny v územiach na to určených povoliť až po vybudovaní inžinierskych sietí (verejný vodovod, verejná kanalizácia) z dôvodu za-bezpečenia všestrannej ochrany vôd a vytvorenia podmienok pre trvalo udržateľné využí-vanie vodných zdrojov."
14.  Ods.2., písm. b) znie :

 „b)  Vedenia nízkeho napätia v intraviláne riešiť ako zemné káblové so zokruhovaním z dôvodu zabezpečenia spoľahlivosti a plynulosti dodávky elektrickej energie ."

15.  Ods.2., písm. c) znie :

 „c)  V súlade s platnými ustanoveniami zákona o ochrane prírody a krajiny (zákon č.543/2003 Z.z. v znení neskorších predpisov) pri rekonštrukcií a výstavbe vzdušných vedení použiť také technické riešenie, ktoré bráni usmrcovaniu vtákov "

16.  Ods.2., písm. d) znie :

 „d)  Dodržať  ochranné pásma v zmysle zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike ."

17.  Ods.2. sa dopĺňa písmenami f) a g) v  znení :

„f)  Pri výstavbe iných zemných inžinierskych sietí dodržať ochranné pásmo od zemného  káblového vedenia v zmysle zák. č.251/2012 Z.z. - §43, manipulačný priestor od podperných bodov 1 meter a neporušenie ich stability.
g) Elektromerové rozvádzače plánovanej zástavby riešiť na verejne prístupnom mieste, napr. v oplotení."
18.  Ods.3. sa dopĺňa písmenami i) a j) v  znení :

„i)  Dodržať ochranné a bezpečnostné pásma od existujúcich plynárenských zariadení v zmysle zákona 251/2012 Z. z.

j) Podrobnejšie stupne dokumentácie predložiť na odsúhlasenie správcovi plynárenských zariadení (SPP - distribúcia, a.s.)."

19.  Článok 7. sa dopĺňa o odsek 5., ktorý znie :

„5.  Požiadavky civilnej ochrany
a) Spôsob a rozsah ukrytia obyvateľstva riešiť podľa platných predpisov. 

b) Spôsob a rozsah ukrytia zamestnancov a osôb prevzatých do starostlivosti právnických a fyzických osôb riešiť podľa platných predpisov. 

c) V území je potrebné rešpektovať mapu povodňového ohrozenia a rizika (spracovanú SVP š.p. Bratislava)  v súlade  s výkresom č.2 a Schémou záväzných častí riešenia.  

d) V prípade realizácie stavebných zámerov v území povodňového rizika a ohrozenia 100- ročnou vodou, je toto možné až po vybudovaní protipovodňovej hrádze s komunikáciou, v súlade s výkresom č.2, 3, 5 a Schémou záväzných častí riešenia a VPS, za predpokladu riešenia stavieb bez podpivničenia a ich osadenia s úrovňou podlahy prízemia nad hranicu 100 - ročnej vody (kvôli možným priesakom). 
e) Protipovodňová ochrana nesmie negatívne ovplyvniť odtokové pomery nižšie položených úsekov vodných tokov. Technické riešenie je potrebné konzultovat' so správcom toku.  
f) V prípade realizácie stavieb v územiach so svahovými deformáciami je potrebné vhodnosť a podmienky stavebného využitia územia s výskytom potenciálnych a stabilizovaných zosuvov posúdiť a overiť inžinierskogeologickým prieskumom."
Článok 8

Zásady a regulatívy pre zachovanie kultúrno-historických hodnôt, pre ochranu

a využívanie prírodných zdrojov, pre ochranu prírody a tvorby krajiny,

pre vytváranie a udržiavanie ekologickej stability, vrátane plôch zelene

20.  Ods.10. znie :

 „10.  Pri realizácii výstavby sa riadiť podľa §6 zákona č. 543/2002 Z.z., v znení neskorších predpisov." 

21.  Ods.13., písm. a)  znie :

 „a)   Rešpektovať ustanovenia §5 Zákona č. 326/2005 Z.z. o lesoch, v znení neskorších pred-pisov, ktorý zdôrazňuje ochranu lesných pozemkov, obmedzenie narúšania celistvosti lesa a neobmedzovanie využívania funkcií okolitého lesa." 

22.  Ods.13., písm.g)  znie :

 „g)   V súlade s ustanovením §6 zákona č.326/2005 Z.z. o lesoch, v znení neskorších predpisov, ako aj stavebného zákona v platnom znení, odsúhlasiť jednotlivé zámery s príslušným orgánom štátnej správy lesného hospodárstva." 
23.  Článok 8. sa dopĺňa o odsek 17., ktorý znie :

„17.  Ponechať min. 5,0 m pás voľnej  zelene od brehovej čiary južného ramena Trebostovského    potoka, ktorý tvorí južnú hranicu riešeného územia v rámci ZaD č.2 - lokalita Oráca."
Článok  9

Zásady a regulatívy starostlivostí o životné prostredie

24.  Ods.8. znie :

 „8. Akceptovať hospodárenie v lesoch podľa schváleného Programu starostlivosti o les."

25.  Ods.9. znie :

 „9. Rešpektovať ochranu vôd vyplývajúcu zo zákona č.364/2004 Z.z v znení neskorších predpisov a rozhodnutí orgánov štátnej vodnej správy."
26.  Ods.10. znie :

 „10. Rešpektovať opatrenia, vyplývajúce z ochrany prírodných liečivých zdrojov a prírodných minerálnych zdrojov v Martine, v zmysle Vyhlášky MZ SR č. 341/2010 Z.z."
27.  Ods.14. znie :

 „14. Poškodenie pôd lesných pozemkov (ďalej len "LP") v súvislosti s nevhodným spôsobom v lesohospodárskej činnosti riešiť dodržiavaním Programu starostlivosti o les v navrho-vanom spôsobe hospodárenia."
28.  Ods.15. znie :

 „15. Na plochách poľnohospodárskej pôdy a LP hospodáriť v zmysle odporúčaní krajinno-ekologického plánu."

29.  Ods.19. znie :

 „19. V prípade, že sa preukáže odborným posúdením možnosť zrušenia časti hydromelioračného závlahového systému rozvodov závlahovej vody potrubia bez možnosti náhrady novým potrubím, zaviazať vlastníkov parciel pri uvažovanej výstavbe pred vydaním stavebného povolenia majetkoprávne vysporiadať so správcom vodnej stavby časti rúrovej siete, v zmy-sle §44 a §45a Zákona č.92/1991 Z.z. , v znení neskorších predpisov. Uzatvorenie zostáva-júcej časti rúrovej siete bude vykonané podľa schválenej dokumentácie na náklady investora pri dodržaní podmienky ukončenia zostávajúcej časti potrubia na najbližšom hydrante. Ukončenie a odpredaj časti rúrovej siete nesmie mať za následok znefunkčnenie zostávajúcej časti vodnej stavby. Súhlas s prípadnou likvidáciou a následným odpredaním časti závlaho-vého potrubia schvaľuje príslušný dotknutý orgán štátnej správy."
30.  Článok 9. sa dopĺňa o odseky 23., 24., 25. v znení :

„23. Rešpektovať Krajský program odpadového hospodárstva Žilinského kraja a Program odpa-dového hospodárstva.

24. Pre umiestňovanie jednotlivých stavieb rešpektovať všeobecne platné požiadavky na ochra-nu pred hlukom, vibráciami, emisiami...tak, aby ich umiestňovanie bolo vždy v súlade s plat-nými požiadavkami na životné prostredie, kvalitu  a pohodu bývania v oblasti ochrany, pod-pory a rozvoja verejného zdravia a verejného zdravotníctva.

25. Z hľadiska ochrany, podpory a rozvoja verejného zdravia a verejného zdravotníctva a za-bezpečenia zdravých životných a pracovných podmienok je potrebné komplexne akceptovať a rešpektovať ustanovenia zákona NR SR č.355/2007 Z. z.  o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene  a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len zákon č.355/2007 Z. z.) a súvisiacich vykonávacích predpisov - platnej legislatívy v oblasti ochrany, podpory a rozvoja verejného zdravia a verejného zdravotníctva."
Článok 10 

Vymedzenie zastavaného územia

31.  Ods.1. znie :

 „1.  Za zastavané územie je potrebné považovať plochy súčasne zastavaného územia, rozšírené o plochy v súčasnosti zastavané a navrhované rozvojové plochy v súlade s riešením Územného plánu obce v znení jeho neskorších zmien a doplnkov. Hranice zastavaného územia sú vyznačené v grafickej časti  dokumentácie."
Článok 11

Vymedzenie ochranných pásiem a chránených území podľa osobitných predpisov

32.  Ods.3., písm. a), 1. veta  znie :

 „a) Verejné vodovody a verejné kanalizácie, § 19 zákona č.442/2002 Z.z. v znení neskorších predpisov"
33.  Ods.4., 1. veta  znie :

 „4. Oprávnenia pri správe vodných tokov, § 49 zákona č. 364/2004 Z.z. (vodný zákon) v znení neskorších predpisov"

34.  Ods.5., 1. veta znie :

 „5. V zmysle zákona č.251/2012 Z.z. o energetike v znení neskorších predpisov, treba rešpektovať ochranné pásma od krajných vodičov (káblov) na každú stranu, resp. od elektrických staníc :"
35.  Ods.6., 1. veta znie :

 „6. V zmysle zákona č.251/2012 Z.z. o energetike v znení neskorších predpisov, je potrebné dodržať pásma ochrany od osi plynovodu na každú stranu :"
36.  Článok 11. sa dopĺňa o odsek 11. v znení :

„11. Plochy, vyžadujúce si zvýšenú ochranu podľa §12 ods.4 písm. o) vyhlášky MŽP SR č.55/2001 Z.z.:

· potenciálne svahové deformácie - vyznačené v grafickej časti vo výkrese č.2 a č.3. Vhodnosť a podmienky stavebného využitia územia s výskytom potenciálnych a sta-bilizovaných zosuvov je potrebné posúdiť a overiť inžinierskogeologickým priesku-mom.

· územie ohrozené 100-ročnou vodou v súlade s výkresom č.2 a Schémou záväzných častí riešenia a VPS, v ktorých je vyznačená hranica ohrozenia (v súlade s mapu povodňo-vého ohrozenia a rizika spracovanú SVP š.p. Bratislava,2015). V prípade realizácie stavebných zámerov v území povodňového rizika a ohrozenia 100-ročnou vodou, je toto možné až po vybudovaní protipovodňovej hrádze s komunikáciou, v súlade  s výkresom č.2, 3, 5 a Schémou záväzných častí riešenia a VPS  a za predpokladu riešenia stavieb bez podpivničenia a ich osadenia s úrovňou podlahy prízemia nad hranicu 100 - ročnej vody (kvôli možným priesakom)."

Článok 12

Plochy pre verejnoprospešné stavby, pre vykonanie delenia a sceľovania pozemkov, pre asanáciu a pre chránené časti krajiny

37.  Ods.3, písm. c) znie :

 „c) plocha pre IBV v lokalite Oráca - na juhovýchodnom okraji obce"
Článok 13

Určenie, pre ktoré časti obce je potrebné obstarať a schváliť následné stupne územno-plánovacej prípravy po schválení ÚPN-O - urbanistické štúdie

38.  V ods.(2), sa vypúšťa písm. c) .
Článok 14

Zoznam verejnoprospešných stavieb

39.  Ods.14 v časti Energostavby ..., znie :

„14. Výstavba trafostaníc T2a – 400 kVA, T3 – 630 kVA, T4 – 250 kVA, T5 – 100 kVA."

40.  V časti Ostatné sa vypúšťa ods.23.
41.  Článok 14. sa dopĺňa o odsek 27. v znení :

„27. Protipovodňová hrádza s obslužnou komunikáciou – lokalita Oráca."
Článok 15

Záverečné ustanovenia

42.  Článok 15, ods.1  znie : 

„1. Dokumentácia Územného plánu obce Turčiansky Peter, vrátane neskorších zmien a doplnkov,  je uložená na Obecnom úrade v Turčianskom Petre, na príslušnom stavebnom úrade a na prí-slušnom nadriadenom orgáne územného plánovania."
43.  Článok 15. sa dopĺňa o odseky 3., 4., 5.  v znení :

„3. Zmeny a doplnky záväznej časti Územného plánu obce Turčiansky Peter povoľuje a schvaľuje Obecné zastupiteľstvo v Turčianskom Petre podľa návrhu spracovaného a prerokovaného v zmysle platného znenia stavebného zákona ( č.50/1976 Zb. v znení neskorších predpisov).
4. O úprave smernej časti Územného plánu obce Turčiansky Peter rozhoduje a uskutočňuje ju  Obecné zastupiteľstvo v Turčianskom Petre.

5. Toto VZN bolo schválené uznesením Obecného zastupiteľstva v Turčianskom Petre č. 20/2017 zo dňa 29.11.2017   a nadobúda účinnosť dňa 16.12.2017
Ondrej Výbošťok
 starosta obce

Príloha: Schéma záväznej časti riešenia ÚPN-O Turčiansky Peter – Zmeny a doplnky č.2
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